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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles aupreés du Bureau Central de
la CEL.

Les renseignements relatifs a ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the
content reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of
the publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans les documents Trrdessous:

SUUTCES.
* HBulletin de la CEI * |EC Bulletin
* Annuaire de la CEI * |EC Yearbook
Rublié annuellement
* (atalogue des publications de la CEI .
Rublié annuellement et mis a jour régulierement

Termi]wologie
En ce qyi concerne la terminologie générale, le lecteur se regders are referred tp IEC
reporterd a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter- hnical Vocabulary (IEV),
national |(VEI), qui se présente sous forme de chapi he form of separate chgpters
séparés |traitant chacun d'un sujet défini. Deg thya gpecific field. Full details ¢f the
complety sur le VEI peuvent étre obtenus sur dexgande d on request. See also the IEC
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEI.
Les ternjes et définitions figurant dans la présente and definitions contained in the present|publi-
cation ont été soit tirés du Vi va(e either been taken from the IEV or have been
approuvgs aux fins de cette publicg specijically approved for the purpose of this publicgtion.
Symbog raphical and letter symbols
Pour les For graphical symbols, and letter symbols and |signs
signes d approved by the IEC for general use, readerf are
consulte referred to publications:

- 1 — |EC 27: Letter symbols to be usgd in

élec electrical technology;

-1 — |EC 417: Graphical symbols for usg on

sur equipment. Index, survey and compilation ¢f the

feuil single sheets;

- | — |EC 617: Graphical symbols for diagrams;

schsg

and for medical electrical equipment,
et pour lgs\appareils électromédicaux,
= IEC 873" Grapticat SYTools for

la CElI 878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

electromedical equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present
publication have either been taken from IEC 27, IEC
417, IEC 617 and/or IEC 878, or have been specifically
approved for the purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of
this publication which list the IEC publications issued by
the technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INTERRUPTEURS POUR INSTALLATIONS ELECTRIQUES
FIXES DOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2: Prescriptions particuliéres —
Section 1: Interrupteurs électroniques

La
co
po
do
Int
na
no
étr
en
Lep
mq
intg
Lep
co

Dal
de
nafi
co

La
req

L’'g

I'obj

res

AVANT-PROPOS
CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisationmohdia alisation
Mposée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités a CEl a
r objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les ques on lans les
naines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, Normes
bernationales. Leur élaboration est confiée & des comités d'étudeg, au Comité
ional intéressé par le sujet traité peut participer. Les organlsatlns tales et
h gouvernementales, en liaison avec la CEIl, participent ollabore
pitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (I r accord
re les deux organisations.

décisions ou accords officiels de la CEIl concernan ,|dans la
sure du possmle un accord international sur Ies 5 Ationaux
publiés
appliquer
4 normes
Egionale
et sa
ent faire
ue pour

Ce.
rant et
ment 1
de-la.prés et des

documnts suivants:
FDIS Rapport de vote
23B/476/FDIS 23B/499/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti & I'approbation de I'amendement qui a conduit a la publication de cette troisieme édition.

La présente section de la CEl 669-2 doit étre utilisée conjointement avec la CEl 669-1. Elle
contient les modifications a apporter a cette norme pour la transformer en norme de la CEI.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SWITCHES FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR
FIXED ELECTRICAL INSTALLATIONS —

Part 2: Particular requirements —
Section 1: Electronic switches

1) The IEC (International

two organizations.

2) The formal decisions or agreements of
international consensus of opinion on th
from all interested National Committees.

Electrotechnical

FOREWORD

Commission) is a worldwide
coprising all national electrotechnical committees (IEC National Commji
prgmote international co-operation on all questions concerning standargizatio
fiel|ds. To this end and in addition to other activities, the IEC }
prgparation is entrusted to technical committees; any IEC Nationag
with may participate in this preparatory work. International, govern
liajsing with the IEC also participate in this preparation. The

Organization for Standardization (ISO) in accordance wit

3) The documents produced have the form g
form of standards, technical reports or quide

sense.

4)  In|order to promote interngtiona

Standards transparen
dilergence between the

ingicated in the Jatter.
5) The IEC provi
egpipment declaréd

6) Attention is drafn\to
subject of patenirights.

Interngtions
outlets|

This thi
(1994)|and.amendm

nt 2 (1995). It constitutes a technical revision.

dization

FC is to

ectronic

s. Their
ject dealt

izations
national
een the

ible, an
entation

d in the
in that

national

b clearly

for any

be the
ts.

socket-

ment 1

The text of this standard is based on the second edition, amendments 1 and 2, and on the

following documents:

FDIS

Report on voting

23B/476/FDIS

23B/499/RVD

Full information on the voting for the approval of the amendment which has led to this third
edition can be found in the report on voting indicated in the above table.

This section of IEC 669-2 shall be used in conjunction with IEC 669-1. It lists the changes
necessary to convert that standard into an IEC standard.
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Dans la présente publication:

1) Les caractéeres d'imprimerie suivants sont utilisés:
- prescriptions proprement dites: caractéres romains.
— modalités d'essais: caracteres italiques.

— notes: petits caracteres romains.

2) Les paragraphes, figures ou tableaux complémentaires a ceux de la premiére partie sont
numérotés a partir de 101.

L'annexe AA est donnée uniquement a titre d'information.

@C@
S
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In this publication:

1) The following print types are used:
— requirements proper: in roman type.
- test specifications: in italic type.
— notes: in smaller roman type.

2) Subclauses, figures or tables which are additional to those in part 1 are numbered
starting from 101.

Annex AA is for information only

@%
S
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INTERRUPTEURS POUR INSTALLATIONS ELECTRIQUES
FIXES DOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2: Prescriptions particulieres —
Section 1: Interrupteurs électroniques

1 Domaine d'application

L 'articledetfa partretestremptace parcegursuit.
La presente norme s'appliqgue aux interrupteurs électroniques Briques
électroniques associés pour installations domestiques et instga fixes
analogues soit intérieures, soit extérieures.
Elle s'qpplique aux interrupteurs électroniques pour la com pes et
pour I3 commande de la brillance des lampes (variateurs)ou te rs (par
exemple ventilateurs) ainsi que pour d'autres utilisatj bns de
chauffage), avec une tension de fonctionnement ne dépassa ternatif
et un gourant assigné jusqu'a 16 A inclus.
La commande et le réglage mentionsgs ar une
personne, par l'intermédiaire d'un org u d'un
élément sensible au toucher, a la proximp stique,
thermique ou a toute autre influence.
NOTE 1 - Cette normg fomaine
d'application de la CEI 7
Des ejemples de modg sentés
a l'annpxe AA.
NOTE 2 - Les Ingé Assurent
das une «coup comme
dtant sous te
2 Réfer
Les ddcument ifs”suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y gst faite,sconstitpent des dispositions valables pour la présente section de la CEI{669-2.
Au moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout document nprmatif
est sujet @révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la présente sectioh de la
CEI 669 Vi ' iti es des

documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la CEIl et de I''SO possedent le

registre des Normes internationales actuellement en vigueur.

CEIl 65: 1985, Reégles de sécurité pour les appareils électroniques et appareils associés a

usage domestique ou a usage général analogue, reliés a un réseau
Modification n° 2 (1989), Amendement 3 (1992)

CEIl 85: 1984, Evaluation et classification thermiques de l'isolation électrique
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1 Sco

SWITCHES FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR
FIXED ELECTRICAL INSTALLATIONS —

Part 2: Particular requirements —
Section 1: Electronic switches

pe

This clause of part 1 is replaced by the following:

This s
housel

It applies to electronic switches for the operation of la

brightn
ventila
exceeq

The oq

actuating member, a sensing surface

optical

NOTEE 1 — This standard is not intended to cover Falli B
Examp i s andfunctions are shown in annex AA.

NOT]
Ther]

2 Nor

The fo
constit
indicat
agreen
applyin
and IS

IEC 6%

andard applies to electronic switches and to associated el
old and similar fixed electrical installations either indoors ¢

ess of lamps (dimmers) as well as the control of the

idered to be live.

nofmative documents are subject to revision, and par
ection of IEC 669-2 are encouraged to investigate the possi

whits for

of the

ge not

via an
, turn,

f-state".

S text,
ditions
ies to
ility of
of IEC

1985, Safety requirements for mains operated electronic and related appar.

tus for

household and similar general use

Amend

IEC 85

ment 2 (1989), Amendment 3 (1992)

: 1984, Thermal evaluation and classification of electrical insulation
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CEl 127, Coupe-circuits miniatures

CEI 161: 1965, Condensateurs d’antiparasitage (retirée de la vente)

CEIl 317-0-1: 1990, Spécifications pour types particuliers de fils de bobinage — Partie O:

Prescriptions générales — Section 1: Fil de section circulaire en cuivre émaillé

CEI 730: Dispositifs de commande électrique automatiques a usage domestique et analogue

CEIl 1000-2-2: 1990, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 2: Environnement —
Section 2: Niveau de compatibilité pour les perturbations conduites basse fréquence et la

transmission de signaux sur les réseaux publics d'alimentation 4 basse tension

CEI 1qQ00-3-2: 1995, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie
Limite§ pour les émissions de courant harmonique (courant appelé pa
phase

CEIl 1(400-4-2: 1995, Compatibilité électromagnétique (CEM).— F
de mgsure — Section 2: Essai d'immunité aux décharges
fondamentale en CEM

CEI 17J00-4-3: 1995, Compatibilité électromagnétigusé
de mgsure — Section 3: Essai dimmuynité ayf 2
fréquehces radioélectriques

CEl 1d
de me

CEIl 14 (bilité &t Stigue (CEM) — Partie 4: Techniques d’g
de me: KON

CEIl 10 agnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d’e
de me ite aux creux de tension, coupures breves et va

de ten en CEM

CISPR| 14: 19 njtes hodes de mesure des perturbations radioélectriques pr
par leq areils glectrodomestiques ou analogues comportant des moteurs ou des dis

thermique gctriques et par les appareils électriques analogues

ISO 30Q6: astigues — Matiéres thermoplastiques — Détermination de la tempéra

ramollissement Vicat

Techniques d’e
magnétiques rayonn

GEM) — Partie 4: Techniques d'e
yes électriques rapides en s§

tion 2:
b A par

ssai et
ication

ssai et
BS  aux

ssal et
ilves —

ssai et

ssai et
riations

bduites
positifs

ture de

3 Définitions
L'article de la partie 1 s'applique avec les suppléments suivants:
Aprés le premier alinéa.

Supplément:

Le terme «Interrupteur électronique» est utilisé comme terme général couvrant a la fois les

dispositifs de coupure et de variation.
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IEC 127, Miniature fuses

IEC 161: 1965, Capacitors for radio interference suppression (withdrawn from sale)

IEC 317-0-1: 1990, Specifications for particular types of winding wires — Part 0: General

requirements — Section 1: Enamelled round copper wire

IEC 730: Automatic electrical controls for household and similar use

IEC 1000-2-2: 1990, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 2: Environment — Section 2:

Compdtibifity 1evels for fow-ITequerncy cornaduacted aisturbarices ana signg
voltag¢ power supply systems

IEC 1(J00-3-2: 1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3 { Liq
for hanmonic current emissions (equipment input current < 16 per,phas

IEC 1(00-4-2: 1995,
techniques — Section 2: Electrostatic discharge immunity tes

IEC 1J00-4-3: 1995, Electromagnetic compatibility (
techniques — Section 3: Radiated, radio-frequency, &

IEC 1(J00-4-4: 1995, Electromagnetic cs
techniques — Section 4: Electrical fast trz

IEC 1Q00-4-5: 1995,
techniques — Section 5: Sb

IEC 17J00-4-11: 1994,
techniques - Se y
- Basi¢ EMC publicatio

CISPR
electri¢
tools aj

ISO 3
tempe

3 Defjnitions

c low-

Limits

rement

rement

rement

ion

rement

rement
'y tests

5tics of
electric

ftening

This clause of part 1 applies with the following additions:
After the first paragraph.

Addition:

The term "Electronic switch" is used as a general term to cover both switching and control

devices.
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Définitions complémentaires:
3.101 charge assignée: Charge assignée a l'interrupteur électronique par le fabricant.

3.102 charge minimale: Charge minimale pour laquelle [l'interrupteur électronique
fonctionne encore correctement.

3.103 courant minimal: Courant minimal admissible auquel l'interrupteur électronique
fonctionne encore correctement.

3.104 mécanisme de contact commandé électromécaniquement: Elément constituant qui

commandeles parties utilisées pourouvrir et fermer le circuit électromécaniguement
Lo Lo

3.105 | dispositif de coupure a semi-conducteur: i itif d'ipterrupti G I pour
fermer|ou couper le courant dans un circuit électrique au moyen dg ivité \contrélée
d'un sgmi-conducteur dans ce circuit.

NOTES

1 Dans un circuit ou le courant passe par zéro (périodiqueme t 2at), \ Btablir le
dourant aprés un tel passage a zéro est équivalent a la coupure de.coura

1
=
o
5
=
o
=
3
c

°
=3
[0
c
=
»
@
o
o
Qo
=
, O
S
o
c
o
»
c
=
o
o
=
=4
=
°
=
5
o
k=]
o
[=%
)
a
A
o
3

arge par
etabllssement du courant a un quelconque angle d€ pha c zéro de

4 les interrupteurs électroniques utilisapt le™ringi 0 arge par
doupure de courant a un quelconque angle & -onde, par
gxemple au moyen d’un transistor dans

3.106 | interrupteur & i : 8: Interrupteur électjonique
compoftant un mécanisme\d'inte i gcanique ou a semi-conducteur qui [revient

3.107 | élément 5 i : I[ément directement réglable par des rmoyens
mécanjques (par & » iometre)y qui commande la sortie au moyen de comgosants
électroniques.

3.108 ; ) i . Elément réglable par des moyens autrgs que
mécanjques ément sensible) constitué de composants électroniques, qui
commary 3 i

3.109 81é 2lectroni ariphéri : Dispositif permettant la commande a d|stance
d'un inferrupteur € [

3110 ;Illpédallbc dc plUtht;Ull. :Illpédallbc bUIIIICbtéC CIItIC palt;ca QUUOS tCII |On et
parties conductrices accessibles de valeur telle que le courant, en utilisation normale et dans
des conditions de défaillance possible de I'interrupteur électronique, soit limité a une valeur de
sécurité et qui est construite de facon que sa fiabilité soit maintenue au cours de la durée de
vie de l'interrupteur électronique.

4 Prescriptions générales

Larticle de la partie 1 s’applique.
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Additional definitions:

3.101

3.102

3.103

rated load: Load assigned to the electronic switch by the manufacturer.
minimum load: Minimum load at which the electronic switch still operates corre

minimum current: Permissible minimum current at which the electronic swit

operates correctly.

3.104

ctly.

ch still

electromechanically operated contact mechanism: Component which operates the

parts

3.105
curren
circuit.

N

1
t

3.106
switchi
initial 3

3.107
potenti

3.108
sensin
compo

3.109
distand

3.110
condug

Sed 10 open and close the CIFrCult electromechnanically.

OTES

In a circuit where the current passes through zero (periodic&
he current following such a zero value is equivalent to breakinag

Typical examples of semiconductor switching devices

electronic switching devices using the phase-c
urrent at any phase angle at or after zerg.crossing

e load by switchin
a thyristor;

mechanj
ometer)
it: Unit adjustable by other than mechanical mea
) unit), ing » ic”/components and controlling the output via elg
hents.
sjon unit: Unit permitting the control of an electronic switch
e.
protective impedance: Impedance connected between live parts and acc

ak the
in that

making"

on the

hrrent at

nanical
to the

5 (e.g.

s (e.g.
ctronic

from a

essible
ditions

tive’parts, of such value that the current, in normal use and under likely fault con

in the electronic switch, Is limited to a safe value, and which Is so constructed that the reliability
is maintained throughout the life of the electronic switch.

4 General requirements

This clause of part 1 applies.
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5 Généralités sur les essais

L'article de la partie 1 s'applique avec les suppléments suivants:

54 S

uppléments:

Le nombre des échantillons pour l'essai est spécifié au tableau 101 ci-dessous:

Pour effectuer les essais de 101 a 102, trois échantillons neufs doivent étre utilisés.
Tableau 101
/TN
Echantillons s |émentaies
Type f’interrupteur électronique Nombre pour les Articles oy pa ag(@p(es
essais généraux 18.2 19. \Igl ot 102

Marqué pvec un courant assigné et
- une tepsion 3 3* 3* 3
- deux tensions 6 6* / 6* N N 6 6

* Seulpment pour les interrupteurs électroniques avec des dispesitifs ’ir%}wpt'n\qé;%niques et ¢lectro-

mécanjques; seuls les échantillons du mécanisme de contact complet pevventiétre présentes.
Paragrnaphes complémentaires: j
5.101 par des méthodes appropriées qui
n'affec et qui ne sont pas affectées par des
facteu

N
v

5.102
décon

échantli

courts

Il est {
monoli

5.103

5.104

fficaces

t ou la
rnir un
Ps, les

ides et

sais.

Pour les interrupteurs électroniques équipés de coupe-circuits, il peut étre_néc

pssaire

de fournir trois échantillons supplémentaires pour l'essai de 102.4.1.

6 Caractéristiques assignées

L'articl

e de la partie 1 est remplacé par ce qui suit:

6.1 Les tensions assignées préférentielles sont 110 V, 120 V, 130 V, 220 V, 230 V et 240 V

en cou

rant alternatif.
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5 General notes on tests

This clause of part 1 applies with the following additions:
5.4 Additions

The number of test specimens is shown in table 101.

For the purpose of the tests in 101 and 102 three new specimens shall be used.

Table 101 /\(\

Tylpe of electronic switch Number of Additig | ecimmen
general tests Clau clau

contacf mechanism may be submitted.

* Only| for electronic switches with mechanical and eIectror(e(T?c ches only the c

18.2 \\ﬁ)l and 102
Marked with one rated current and
- one vqltage 3 3* N X 3
- two vdltages 6 6
mplete

Additignal subclauses:

5.101
which
factors

N

5.102

compo| , the manufacturer shall provide one addition
specin easurements, short-circuiting, etc
It is no , ect leads to the interior of hybrid and monolith integrated circuf

5.103 | /It may.be necessary to disconnect electronic components for tests.

5.104 | For electronic switches equipped with cut-outs, it may be necessary to providge

oenclosed that the short-circuiting or disconned

irpose,
ted by

ting of
al test

~

S.

three

11 ' H £ L £ Va¥al
additionatspecimrens—forthetestof 1024+

6 Rating

This clause of part 1 is replaced as follows:

6.1 Preferred rated a.c. voltages are 110 V, 120 V, 130 V, 220 V, 230 V and 240 V.
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6.2 La charge assignée ne doit pas étre inférieure a 160 VA bien que des charges assignées
plus petites soient permises pour les interrupteurs électroniques a contact momentané et pour
les contréleurs de vitesse des moteurs.

NOTE - Il convient également que chaque section des éléments multiples contenus dans une boite soit au
moins égale a 160 VA.

La conformité est vérifiée par examen du marquage.

7 Classification

L'article de la partie 1 s'applique avec les suppléments suivants:

7.1.5 |Supplément:

— 4gensibles au toucher;

— gensibles a la proximité;
— gensibles a un phénoméne optique;
— gensibles a un phénoméne acoustique;

— 4densibles a d'autres influences extérieures.

NOTE - L'actionnement de l'interrupteur inclut la commande le réglage de la prillance

des lampes ou de la vitesse des moteurs.

7.1.6 |Supplément:

- Interrupteurs destinés seulement a hauteur supérieure a 1,7 m.

8 Mai

L’artic d¥fications suivantes:
8.1 S
- N
N i assigné, on peut donner la charge assignée, en voltampeéres ou en watts.
- res, ou charge minimale en voltampéres ou en watts.
— HKré si n hertz, & moins que l'interrupteur électronique ne soit congu a la
fois

— VYalelr assigné€ et type de tout fusible incorporé dans l'interrupteur électronique.

— $ymboles pour la nature de la charge (voir 8.2).

— Eventuellement le terme «élément périphérique» ou la traduction équivalente dans la ou
les langues officielles du pays dans lequel le produit doit étre vendu, suivi d'une référence
d'identification.

— La hauteur minimale d'installation de l'interrupteur doit étre indiquée dans la notice
d'utilisation du fabricant s'il y a des restrictions (voir 10.1).
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6.2 The rated load shall be not less than 160 VA except that smaller rated |
for electronic momentary contact switches and motor speed controllers.

oads are allowed

NOTE - Each section of a multiple unit contained in one box should also not be less than 160 VA.

Compliance is checked by inspection of the marking.

7 Classification

This clause of part 1 applies with the following additions:

7.1.5 |Addition:

— tpuch;

— proximity;

— Qptical,

— gcoustic;

— Qther external influences.

NOTE - Actuating the switch includes on/off operation, ajd/orregulatiag the bness
motors.

7.1.6 |Addition:

— $witches only intended to be mo eater than 1,7 m.
8 Maiking
This ¢

8.1 A

bymbels for kind of load (see 8.2).

language(s) of the country in which the product is to
reference.

etevs

be sold, followed

of lamps or gpeed of

Hz and

——thre— official
by an identifying

— The minimum height for mounting the switch shall be indicated in the installation

instructions of the manufacturer if there is a restriction (see 10.1).
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8.2 Supplément:

CoNNEXION AU traANSTOIMALEUL ... vt e eeas @
>,

BOrne pour Charge régUIBE........ouu i
NAtUIre de 18 Charge: ..o e

(=Y g1 o TSI T LoF=1 glo (ST o1 =) g1 (=TT T TP

Lanlpes fIUOTESCENTES .. et
MOTBUIS L.

Corjvertisseur abaisseur électronique pour lampes incandesg
(paf exemple halogeNe) ....vue i e e N e e e DS

Trapsformateur a noyau métallique pour lampes incandescente S
(paf exemple lampes halogeénes) .....coovevvivininecn e NGl e N

NOTE - Les valeurs assignées et types de tout f : 8 les (voir
qEI 127).

Si d'alitres symboles particuliers sont notices

d'installation.

8.3 Remplacement de la

Le marquage du courd de la
nature|de l'alimentatio valeur
assignge et du typede

de la marque de\fapfti Hoivent
étre sur la partie pri

La valgur assignés i it & 4 -fusi a prpximité
du fusi

Supplé

La valg hns les
notices

8 4 Slunnpldmaont-
. OHUPPHEHIEHE

S'il y a plus de deux bornes, la borne du circuit d'utilisation doit étre marquée d'une fléche
partant de la borne ou avec un symbole mentionné en 8.2 et toutes les autres bornes doivent
étre marquées conformément aux notices d'installation.

A moins que l'installation de l'interrupteur électronique ne soit évidente au moyen du marquage
des bornes, un schéma de cablage doit étre fourni avec chaque interrupteur.

8.6 Supplément:

L'état correspondant a l'arrét ne doit pas étre marqué avec un «O», si le circuit d'utilisation est
considéré comme sous tension, conformément a l'article 1.
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8.2 Addition:

B =TSy (o) (=Y aeTo ] a1 aT=Te3 11 o I
Terminal for regulated 10ad ..o
Kind of load:

Incgndescent lamps
Flugrescent lamps
1Y o1 o] 4= PP UPRPERPRUPUE QI W

Ele

Iron
N

If othe
83 R

The m

kind o manufacturer’s or responsible vendor’s

uency,
name,

trade 1 erence shall be on the main part of the eldctronic
switch

The rafing and typé&\© , marked on the fuse-holder or in the proximity] of the
fuse

Additidn:

The value
instructions.

oad or minimum current may also be given in the inst

8.4 Apdition:

hllation

If there are more than two terminals, the load terminal shall be marked with an arrow pointing
away from the terminal or with one of the symbols mentioned in 8.2 and any other terminals

shall be marked corresponding to the installation instructions.

Unless the installation of the electronic switch is made clear by the markings of the terminals, a

wiring diagram shall be provided with each switch.

8.6 Addition:

The off-state shall not be marked with an "O" if the circuit on the load side is considered as live,

in accordance with clause 1.
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Paragraphes complémentaires

8.6.101 Pour les variateurs de vitesse des moteurs, I'état correspondant a l'arrét doit étre
clairement marqué.

8.6.102 Il est recommandé que I'état réel des interrupteurs électroniques destinés au réglage
de la brillance des lampes soit connu en utilisation normale. Cela peut étre réalisé:

— soit par le marquage des positions Marche/Arrét;

— soit avec une lampe indicatrice;

— soit en réglant le variateur de lumiére de facon qu'au point minimal de la commande et a
la tensi o . L . L

OTE - Un essai pour vérifier que la lumiére est encore visible est a I'étude.
Lorsque la lampe est le seul moyen d'indication de I'état de l'inteprug : de la
lumiér i indi
Le rég par le

Le réglage des variateurs de lumiéres pour lampes a fluorescepeedoit éte fait par le fah)rlcant
Il peutl cependant, étre possible pour l'installateur({de (mpodifi &g un tel
ajustement est indiqué dans une notice d'installation

&

8.8 Supplément:

dispositif sensible est desting a étre
afion doit étre déclarée dans la| feuille

Si un ipterrupteur electromque conten ntu
monté|a une hauteur supér

d’'instrdictions.

9 Vérlfication des~dim

L'article de la parti pplément suivant:

ént étre de dimensions autres que celles spécifiégs dans

Les inferrupteurs € Bl
v s'ils sont livrés avec les bofites appropriées.

les feu

10 Pr hocs électriques

L'article corréspondarsit de la partie 1 s'applique avec les modifications et suppléments

suivangs:

10.1 Supplément:

NOTE - Dans le cadre de la présente norme, les surfaces sensibles métalliques qui sont reliées aux parties
sous tension au moyen d'impédance de protection (voir 10.2) ne sont pas considérées comme des parties
sous tension.

Remplacer les 6¢ et 7¢ alinéas de la partie 1 par:

Pendant cet essai supplémentaire, les interrupteurs sont soumis pendant 1 min & une force
appliquée a l'aide de l'extrémité d'un doigt d'épreuve rectiligne et rigide, des mémes
dimensions que le doigt d'épreuve normalisé représenté a la figure 2.
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Additional subclauses
8.6.101 For motor speed controllers the off-state shall be clearly marked.

8.6.102 It is recommended that the actual state of the electronic switches intended to control
the brightness of lamps be known when used as intended. This can be achieved either:

— with marking on the On/Off-state position, or

— with an indicator lamp, or

— by adjusting the lamp dimmer so that at the lowest control state and at rated voltage
minpis 10 %, the Tight is still visible.

NOTE - A test to verify that the light is still visible is under consideration.

When he indication of the switch state is given only by the lamp, t
the lowest control state is made as specified in the following:

amp at

For ingandescent lamps, the adjusting of lamp dimmers shga
shall npt be possible to reduce the lowest setting without a teql.

For fluorescent lamps, the adjusting of lamp dimm
may, however, be possible for the installer to al
indicatpd in an installation instruction.

8.8 Apdition:

If an electronic switch contaiqi iewh or a sensing device is intendef to be

shall be stated in the instruction|sheet.
9 Checking of d'@e

This clause of part’1

Electrgni
any) p

nsions other than those specified in the standard sheets (if
with suitable boxes.

10 Pr i i ectric shock

This ¢ L Applies with the following additions and modifications:

10.1 Additiom:

NOTE - For the purpose of this standard, metal sensing surfaces which are connected to live parts by
means of protective impedances (see 10.2) are not considered to be live parts.

Replace the 6th and 7th paragraphs of part 1 by:

During this additional test, the switches are subjected for 1 min to a force applied through the
tip of a straight unjointed test finger, of the same dimensions as the standard test finger shown
in figure 2.
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Ce doigt, avec le détecteur électrique mentionné ci-dessus, est appliqué avec une force de
75 N en tous endroits ou un excés de souplesse de la matiere isolante pourrait compromettre
la sécurité de l'interrupteur, mais il est appliqué aux parois minces défoncables avec une force
de 10 N.

Les lentilles ou équivalent des interrupteurs électroniques destinés a étre montés a une
hauteur supérieure a 1,7 m sont soumises a une force de 30 N.

Le doigt n'est pas appliqué aux membranes et similaires. Ces éléments sont vérifiés selon
13.15.1.

NOTE - Pour les besoins de la présente norme, les parties raccordées a une alimentation TBTS ne sont pas
cansidérées comme des parties actives

10.2 FBupplément:

Pour Iq S pour
la com euvent
étre rdli , elles
doivent

L'impé tes en
série, jons de
105.3.

L'enléy rupteur
électro

La con

Les m e toute
combinaison de partie ce non
inductive de 2 2 osition
March¢), dans le la plus

élevéel Pendant le$ ésistance et tous autres composants éventyels de
I'impédg cuités tour a tour.

Le cou : ] » dans toutes les mesures, la limite de 0,7 mA (valeur de créte)
pour I¢ atif jusqu’a 1 kHz ou de 2 mA pour le courant continu.

Pour Ig ] S rieures @ 1 kHz, la limite de 0,7 mA est multipliée par la valedr de la
fréque 7

L'impé ance de prnrprrinn ne doit Btre utilisée que dans les inrprruprpurc classés tomme
«interrupteurs ordinaires» (voir 7.1.4).

Paragraphes complémentaires:

10.101 Si un couvercle ou une plaque de recouvrement ou un fusible peut étre retiré sans
I'utilisation d'un outil ou si la notice d'installation pour ['utilisateur indique que, pour la
maintenance, lorsqu'on remplace le fusible, les couvercles et plagques de recouvrement fixés
au moyen d'un outil doivent étre enlevés, la protection contre le contact avec les parties sous
tension doit étre assurée méme aprés enléevement du couvercle ou de la plaque de
recouvrement.
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This finger, with an electrical indicator as described above, is applied with a force of 75 N to all
places where yielding of the insulating material could impair the safety of the switch, but is
applied to thin-walled knock-outs with a force of 10 N.

Viewing windows or the like on electronic switches intended to be mounted at a height greater
than 1,7 m are subjected to a force of 30 N.

The finger is not applied to membranes and the like. These parts are tested according to
13.15.1.

QTE — Forthe nurnose of this standard _nparts connected to a sunnly onerating at SELV are not considered
T 1 e =4

tp be live parts.

10.2 Addition:

For orfdi i i i e ration of
electronic switches (e.g. sensmg surfaces) may be conngcte } by are
connegted to live parts, it shall be by means of a protectivedmpe

The protective impedance shall consist of at least tyWo independen i ies,| of the
same npominal value. These resistors shall comply wi S

The rgmoval of protective impedanc ctronic

switch jor by rendering it unusable.

Compl
The nleasurements arge calri e ithe j j or any

combination of accessjble : through a non-inductive resistor of 4 kQ at

rated Vyoltage (and\rate On- and Off-state, and/or at lowest and highest
setting| values. l@g ach one of the resistors and all other componients, if
any, inlthe protective

The c(y ¢ [ easurement, 0,7 mA (peak value) for a.c. up to 1\kHz or
2 mA fi
For fre y z, the limit of 0,7 mA is multiplied by the value of the frequency in
kiloher

The pfotective imp
(see 7)1:4).

tance shall only be used in switches classified as "ordinary switches"

Additional subclauses:

10.101 If a cover or cover-plate, or a fuse can be removed without the use of a tool or if the
installation instructions for the user indicate that, for the purpose of maintenance, when
replacing the fuse, covers and cover-plates fastened by means of a tool have to be removed,
the protection against contact with live parts shall be assured even after removal of the cover or
cover-plate.
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10.102 Si un interrupteur électronique est muni d'un orifice pour en effectuer le réglage et
que cet orifice est indigué comme tel, le réglage ne doit pas entrainer le risque de choc
électrique.

La conformité est vérifiée en appliquant une broche d'essai conforme a la figure 101a) dans
'orifice. La broche ne doit pas toucher les parties sous tension.

10.103 Les ouvertures de ventilation situées au-dessus des parties actives doivent étre
congues de facon qu'un corps étranger introduit dans ces ouvertures ne vienne en contact
avec aucune partie sous tension, l'interrupteur étant installé comme en usage normal.

La conformité est vérifiée en appliquant une broche d'essai, selon la figure 101b), a travers les
ouvertyires. La broche ne doit pas toucher les parties sous tension.

11 Digpositions pour assurer la mise a la terre

L’article de la partie 1 s’applique.

12 Bdrnes

L’article de la partie 1 s’applique.

charge)
rder un

N
1
i Kion que
I

13 Prescriptions constry
L’article de la partie 1 $
13.4 Ajouter ap@é
Des oU
13.5

Les bd
prenng

Lorsque des/boutons sont utilisés pour indiquer la position des interrupteurs, il ne doit pps étre
possible dée les fixer dans une position incorrecte, si cela peut constituer un danger.

La conformité est vérifiée par examen et par les essais suivants:

Lorsqu'il est possible d'appliquer un effort de traction axial en usage normal, un effort de
traction axial doit étre appliqué pendant 1 min pour essayer de détacher l'organe de
manoeuvre.

Si la forme de l'organe de manoeuvre est telle qu'un effort de traction axial est susceptible
d'étre appliqué en usage normal, la force sera de 30 N.
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10.102 If an electronic switch is provided with a hole for adjusting the setting of the electronic
switch and this hole is indicated as such, the adjustment shall not involve the risk of an electric
shock.

Compliance is checked by applying a test pin according to figure 101a) through the hole. The
pin shall not touch live parts.

10.103 Ventilation openings over live parts shall be so designed that a foreign body
introduced into these openings shall not come into contact with any live parts with the
electronic switch installed as in normal use.

Compllance is checked by applying a test pin according to figure 101b) t \the.apenings.
The pih shall not touch live parts.

11 Prpvision for earthing

This clpuse of part 1 applies

12 Tgrminals

This clause of part 1 applies.

OTE — The connecting capability of termj
blation to the rated current of the switch—F

N €

I S
densing unit may not necessarily have tlie same conkge
df the switch. Q

13 Cdnstructional regui

This clause of p@a

13.4 Add, after the

sircuit e main circuit (load circuit) [is not in
the terminals for the conductors to an|external
apability as the supply and load side terminals

Free opening ) Q2 and 10.103 are accepted.
13.5 Ret

Knobs|of electro pitches shall be securely fixed in a reliable manner so that they will not
work Iqosetin normal’use, if loosening may result in a hazard.

If knobs are used to indicate the position of switches, it shall not be possible to fix them in a
wrong position, if this may result in a hazard.

Compliance is checked by inspection and by the following tests:

Where it is possible to apply an axial pull in normal use, an axial pull shall be applied for 1 min
to try to pull off the actuating member.

If the shape of the actuating member is such that an axial pull is likely to be applied in normal
use, the force is 30 N.
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Si la forme de l'organe de manoeuvre est telle qu'un effort de traction axial n'est pas
susceptible d'étre appliqué en usage normal, la force sera de 15 N.

Ensuite, un effort de poussée de 30 N est appliqué pendant 1 min a tous les organes de
manoeuvre.

Pendant et aprés chacun de ces essais, l'interrupteur ne doit pas présenter de dommage, et
aucun organe de manoeuvre ne doit s'étre déplacé de facon a affecter la conformité a cette
norme.

NOTE - Une matiére de remplissage ou similaire autre que les résines autodurcissantes n'est pas
considérée comme convenable pour empécher de prendre de jeu.

13.15.1 Remplacement

Les mgémbranes, les lentilles et similaires doivent étre fixées de fagb
étre dBplacées par les contraintes mécaniques et thermiques ap
normale.

nt pas
isation

La corfformité est vérifiée par les essais suivants:

Les membranes, les lentilles et similaires sont ess ses dans

I'interrypteur.
Tout d'abord les interrupteurs sont mMn i pnt été
soumiges au traitement spécifié en 15.1.

Les inferrupteurs sont ensuite placés p : ] ] Scri 15.1, la
tempéfature étant maintepde °

brentes
'‘dpreuve
acrit a la

Immédiatement apreés (
partied de membpanes
rectiligihe rigide,
figure P.

Au coyrs de ces_ es 8s T hranes, lentilles et similaires ne doivent pas sybir de
déformations/fe , les actives deviennent accessibles.

On applique™a 5 s, lentilles et similaires susceptibles d'étre soumises a une graction
axiale en Ot , une traction axiale de 30 N pendant 5 s.

Pendaht cét essai, membranes, lentilles et similaires ne doivent pas étre éjectées.

L'essal est ensuite répété avec des membranes, lentilles et similaires qui n'ont été soumises a
aucun traitement.

Paragraphes complémentaires:

13.101 La modification de I'état des interrupteurs électroniques qui commandent la vitesse
des moteurs doit étre effectuée uniquement au moyen d'un interrupteur mécanique manoeuvré
a la main.

Un interrupteur mécanique manoeuvré a la main pour la commande de la vitesse des moteurs
doit avoir une distance d'ouverture normale.
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If the shape of the actuating member is such that an axial pull is unlikely to be applied in normal
use, the force is 15 N.

An axial push of 30 N for 1 min is then applied to all actuating members.

During and after these tests the switch shall show no damage, nor shall an actuating member
have moved so as to impair compliance with this standard.

NOTE - Sealing compound and the like, other than self-hardening resins are not considered to be adequate
to prevent loosening.

13.15.1 Replacement

Membianes, lenses and the like shall be reliably fixed and shall
mechahical and thermal stresses occurring in normal use.

by the

Compllance is checked by the following tests:

Membianes, lenses and the like are tested when asse

First t b been
subjec

The sy prature
being

Immeaq of the
memb of the
same glimensions as th

During| these tes ? 8 nd the like shall not deform to such an extgnt that
live pafts become a :

For me n axial
pull of

During

The tept is then bjected

to any |treatment.

Additional subclauses:

13.101 The alteration of the state of electronic switches for motor speed control circuits shall
be carried out only by means of a manually operated mechanical switch.

A manually operated mechanical switch for motor speed control circuits, shall be of normal gap
construction.
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13.102 Les dispositifs automatiques de protection incorporés aux interrupteurs électroniques
pour circuits de lampes doivent avoir au moins une microcoupure (conformément a la CEI 730).

Les coupe-circuits dans les interrupteurs électroniques pour circuits de commande de vitesse
des moteurs ne doivent pas étre a réarmement automatique.

La conformité a 13.101 et 13.102 est vérifiée par examen.

13.103 Les interrupteurs électroniques pour la commande de la tension des transformateurs
a noyau métalligue pour lampes incandescentes a basse tension (par exemple lampes
halogénes) doivent avoir une tolérance maximale de I'angle de retard de phase entre la demi-
alternance positive et la demi-alternance négative de £2°.

NOTES

1 De plus grandes tolérances généreraient un courant continu influengant I'étgvatio ire dans

4 La tolérance maximale entre I'angle de retard de phase de I'alternance it 3 hégative
deut étre mesurée directement ou comme une tension continue en poyfce 8 i ge. Cela
dorrespond a 90° a 1,1 % de la valeur de créte de la tension assignée.

La corfformité est vérifiée par mesure.

14 Mécanisme

L'article de la partie 1 ne s'applique gqwau
de coupure mécanique.

gniques équipés de dispositifs

15 R{sistance au vieillissems 2 BNé sibfe de I'eau et a I'hnumidité

L’article de la partie 1 §

16 Rgsistance @

L'artic

16.2

17 Edhauffement

L'article de la partie 1 est remplacé comme suit:

Les interrupteurs électroniques doivent étre construits de facon que I'échauffement en usage
normal ne soit pas excessif.

Le métal et la conception des contacts doivent étre tels que le fonctionnement de l'interrupteur
ne soit pas défavorablement affecté par I'oxydation ou toute autre détérioration.
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13.102 Automatic protective devices incorporated in electronic switches for lamp circuits shall
have at least micro-disconnection (according to IEC 730).

Cut-outs in electronic switches for motor speed control circuits shall be non-self-resetting.
Compliance with 13.101 and 13.102 is checked by inspection.

13.103 Electronic switches for the control of the voltage of iron core transformers for low-
voltage incandescent lamps (e.g. halogen lamps) shall have a maximum tolerance of the
phase-control angle between the positive and negative half-wave of +2°.

OTES

N

1] Higher tolerances will generate a d.c. current influencing the temperature rigé i indy the iron
dore transformer.

g may be
o of the

4 The maximum tolerance between the phase-control angle of the positive
measured directly or as d.c. voltage in per cent of the rated voltage. Thi
fdeak value of the rated voltage.

Compliance is checked by measurement.

14 Mégchanism

This clause of part 1 only applies to/electrop itching
devices.

15 Rdgsistance to ageing, to harmful ing@

This clause of part 1 applie

16 In
This ¢

16.2

kches.
17 Teg

This clause-of part 1 is replaced as follows:

Electronic switches shall be so constructed that the temperature rise in normal use is not
excessive.

The metal and the design of the contacts shall be such that the operation of the switch is not
adversely affected by oxidation or any other deterioration.
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La conception et le matériau de l'interrupteur électronique doivent étre tels que le matériau et
les composants de l'interrupteur ne soient pas défavorablement affectés par I'échauffement en
utilisation normale.

La vérification est effectuée par I'essai suivant:

Les interrupteurs électroniques sont cadblés avec des conducteurs spécifiés au tableau 2, la

section n'étant pas inférieure a 1,5 mmZ; les vis et écrous éventuels des bornes sont serrés
avec un couple égal aux deux tiers de celui spécifié en 12.2.8.

Les interrupteurs électroniques pour lampes a incandescence sont chargés avec des lampes
ayant une puissance assignée de 200 W (des lampes de plus faibles valeurs et des

résistances éventuelles peuvent étre utilisées) de fagcon qu'a la tension assignée la_|charge
assignge soit obtenue.
Les interrupteurs électroniques pour lampes a fluorescence ghargés
conformément aux instructions de mise en service du fabricant.

N ité.
Les in . ) a une
tensiofp comprise entre 0,9 et 1,1 fois la tension assignée, soit attei la plus
défavo
Dans b facon
que '
Les in rée. La
boite ¢ ih étant
remplilde plétre de telle fé t pas a
plus de¢ 5 mm en retrait\de

N age.
La tail ait au
moins b entre
10 mm

N
Les céples 9 5 I ] ] ] W partie
supérigur ¢ e ] ! Be é ] 2] ] tion de
l'air. L@ long 2 'intéri 1l it é * nm.
Les infertupteurs électroniques pour pose en saillie doivent étre montés comme en|usage
normal_au’ centre de la surface d'un bloc de bois qui doit avoir moins 20 mm d'épdisseur,

500 mm de large et 500 mm de haut.

Les autres types d'interrupteurs électroniques doivent étre montés selon les instructions du
fabricant ou, en l'absence de telles instructions, dans la position d'usage normal considérée
comme donnant les conditions les plus sévéres.

Le dispositif d'essai doit étre placé dans un environnement sans courant d'air pour l'essai.
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The design and the material of the electronic switch shall be such that the material and the
components in the switch are not adversely affected by the temperature rise in normal use.

Compliance is checked by the following test:

The electronic switches are fitted with the conductors as specified in table 2, the cross-
sectional area being not less than 1,5 mm?2; the terminal screws or nuts, if any, are tightened

with a

torque equal to two-thirds of that specified in 12.2.8.

Electronic switches for incandescent lamps are loaded by lamps which have a rated value of

200 W (I’aIIlIJD offower-ratedvattres—arct lcofafu:o, 1f arty, 1ray be uocd/‘ so-that-atratett oltage
the ratpd load will be obtained.
Electrgnic switches for fluorescent lamps and motors are loaded ith the
manufacturer’s service instructions.

NOTE 1 — The rated loads shall apply with the electronic switch short-ci
The elgctronic switches are loaded until steady-state temperature oltage>between 0,9 and
1,1 times rated voltage is reached, whichever is the mgfe unfavos
In lamp dimmers and speed controllers, highest
tempefature rise will occur.
Flush-mmounted switches are mounted i ~ The box is placed in a Block of
pinewqod filled around the box with pl t edge of the box does not protrude
and is jnot more than 5 mm the pinewood block.

NOTE 2 — The test asse
The sige of the pinewgoa hall be
such that there ving a
thicknegss betwee rear of
the boxk.

)
The c4 DX, the
point(s nductor
within
Surfac face of

a woodenblock, which shall be at least 20 mm thick, 500 mm wide and 500 mm high.

The other types of electronic switches shall be mounted according to the manufacturer's
instructions or, in the absence of such instructions, in the position of normal use considered to
give the most onerous conditions.

The test assembly shall be placed in a draught-free environment for the test.


https://iecnorm.com/api/?name=01a7d02cb59475a473a878982b003dce

-32 - 669-2-1 © CEI:1996

La température est déterminée au moyen de montres fusibles, d'indicateurs a changement de
couleur ou de couples thermoélectriques, choisis et placés de facon qu'ils aient un effet
négligeable sur la température a déterminer.

Pendant I'essai, I'état de l'interrupteur électronique ne doit pas changer, les fusibles et autres
dispositifs de protection ne doivent pas fonctionner et les échauffements autorisés indiqués au
tableau 102 premiére colonne ne doivent pas étre dépassés.

Apres cet essai, l'interrupteur électronique doit étre en état de fonctionnement.

Si des matieres de remplissage sont utilisées, elles ne doivent pas avoir flué de facon telle que
les parties sous tension soient accessibles.

La corfformité est vérifiée par examen.

NOTES

4 Pour les besoins de l'essai de 21.3, I'échauffement des parties 9 it¢ qui ne
dervent pas a maintenir en place les piéces dans lesquelles circule de covu 3 ircuit de
terre, méme si elles sont en contact avec elles, est aussi déterminé

q L'oxydation excessive des contacts peut étre empéchée 5 ou de
dontacts en argent ou argentés.

g On peut utiliser comme montres fusibles des bouletteg b °C) de
3 mm de diamétre.

Dans le cas d'interrupteurs combinés,
dlectronique.

ément sur chaque intgrrupteur

Dans fe cadre des essais des articles 2 , la température de rélérence
autour|d'un composant dans un interrupteur é e est /echauffement maximal mesuré
surle

Supplé

Echauffement autorisg (K)
Article 17 Article 101
Parties
Parties 40 75
50 75
Parties s, poignées, surfaces sensibles, etc. (note 2) 60 75
ppe (notes 1 et 2) 70 75
Intérieur des envel\oppgs enymatériau isolant (note 3) (ngte 3)
Bobinages(note 4)
Fils isol¢sy hon imprégnés, en soie, coton, etc. 65 85
Fils isol€STMpTregmes e SoiE, COtoTT, EtT. 80 110
Fils émaillés avec une résine oléagineuse 80 145
Fils émaillés avec résines polyvinyle formaldéhydes ou polyuréthannes 95 160
Toles magnétiques Comme pour les bobinages
concernés
Cordons et fils de raccordement a I'alimentation
Isolés au polychlorure de vinyle ordinaire (note 8):
sans contrainte mécanique 70 110
avec contrainte mécanique 55 110
Isolés au caoutchouc naturel 55 110
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The temperature is determined by means of melting particles, colour-changing indicators or
thermocouples, so chosen and positioned that they have negligible effect on the temperature

being determined.

During the test, the electronic switch state shall not change, fuses and other protective devices
shall not operate and the permissible temperature rises determined in table 102 first column,

shall not be exceeded.

After this test, the electronic switch shall be in operating condition.

If Seal na r\r\mhn”nnlo e IIC‘DI‘I fha\/ cha” Aot I‘lal/a flcln/nrl to-cuch aa—-extent that 'l'ilvle p'-rts are

A7) LLJ a4 =4 Totv e e t—tO—oTrCTT

exposed.
Compllance is checked by inspection.

OTES

ih contact with them, is also determined.

q Undue oxidation of the contacts may be prevented by
dontacts.
q

For the purposes of the tests of clause
surrouhding a component in an electroni
the component during the test plus 25 ¢

Additidn

Tabje 102
Q (This table'isNha on table Il of IEC 65)

A=

erial not
they are

er-faced

4.1, the reference tempgrature
\aximum temperature rise measyred on

Permissible temperature|rise (K)

@\ thé lectron Yltch

Clause 17 Clauge 101

External parts
Metal pgrt no S, ha dles, sensing surfaces, etc. 40 75

Enclosure (note 1) 50 75
Non-mefallic patts , handles, sensing surfaces, etc. (note 2) 60 75

nclosure (notes 1 and 2) 70 75

Inside of enclosures oMIating material (note 3) (note 3)
Windingg_(hote 4)
Wires insulated with non-impregnated silk, cotton, etc. 65 85
Wires insulated with impregnated silk, cotton, etc. 80 110
Oleoresinous enamelled wires 80 145
Wires enamelled with polyvinyl formaldehyde or polyurethane resins 95 160

Core laminations

As for relevant windings

Supply cable and wiring
Insulated with ordinary polyvinyl chloride (note 8)
not under mechanical stress
under mechanical stress
Insulated with natural rubber

70
55
55

110
110
110
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Parties de I'interrupteur électronique Echauffement autorisé (K)
Article 17 Article 101

Autres isolants (notes 4 et 7) sauf thermoplastiques
Papier non imprégné 65 80
Carton non imprégné 70 90
Coton, soie papier et textiles imprégnés, résines uréiques 80 100
Stratifiés avec des résines phénolformaldéhydes, phénolformaldéhydes moulés
avec charges cellulosiques 95 120
Phénolformaldéhydes moulés avec charges minérales 105 140
Stratifiés avec résines époxydes 130 160
Caoutchouc naturel 55 110
Matériaux thermoplastiques (note 5) (note 6)
Bornes T parties qur peuvent venir en contact avec lisolant du cable apres
installatjon SP/\ 110

Les vdleurs des échauffements sont basées sur une température ambiante de 25 C,\\n SNes s sont

faites ¢lans des conditions de fonctionnement normales.

NOTE$

1 Popr les surfaces non supérieures a 5 cm? et qui ne sont pas susceptibles ilisation

normale, des échauffements jusqu’a 75 K sont permis dans les conditiopd\de fonctionne

2 Silces échauffements sont supérieurs a ceux permis pour la clas RateriquN ant, la
nature|du matériau est le facteur déterminant.

3 Lep échauffements autorisés a l'intérieur des enveloppes(en iaiN bur les
matérigaux correspondants.

4 Dans le cadre de la présente norme, les § s de la
CEI 8. Les matériaux cités ci-dessus ne soqQt mexti Es que

ceux de la liste de la CEI 85 sont utilisés, les jui ont
été redonnues satisfaisantes.
5 Lep caoutchoucs naturels et synthétiques onsidérés comme étant des matériaux
thermdplastiques.
6 Paf suite de leur grande variété N S i specifier des échauffements autorisés pour lejs
matériaux thermoplastiqueg, t ¢ i méthode suivante doit étre utilisée:
a) | La température de[rameMis eriay est déterminée sur un échantillon séparé, dans les
copditions spéci
- | la profondeu pé
- | la poussée tota pliquée avant que le cadran du calibre soit mis a zéro ou|que la
ledture initiale
b) re a‘sonsidérer pour déterminer les échauffements sont:

- | daps_des conditiey fonnement normales, une température de 10 °C inférieure a la tempgrature

7 Le|tableaurne s™appligtie pas aux composants conformes aux normes correspondantes de la CEl.

8 La|passibilité d’augmenter ces valeurs pour les fils et cables isolés au polychlorure de vinyle résistgnt a la
chaleuf est’a I'étude.
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Parts of the electronic switch

Permissible temperature rise (K)

Clause 17 Clause 101
Other insulations (notes 4 and 7) except thermoplastic
Non-impregnated paper 65 80
Non-impregnated cardboard 70 90
Impregnated cotton, silk, paper and textile, urea resins 80 100
Laminates bonded with phenol-formaldehyde resins, phenol-formaldehyde
mouldings with cellulose fillers 95 120
Phenol-formaldehyde mouldings with mineral fillers 105 140
Laminatps-bended-with-epessy—+esHs +36 46
Natural fubber 410
Thermoplastic materials (note 5) (\\ (Wte\&k
Terminals and parts which may come into contact with cable insulation when
installed 5 10
The vdlues of the temperature rises are based on an ambient temperature N asdremehts are
made yinder normal conditions.
NOTE$
1 Fo 5 up to
75 K a|
2 If al, the
nature
3 Th ted for
the relgvant materials.
4 Fo jons in
IEC 85. The materials quoted EC 85
are us¢d, the maximum tempe
5 Najtural and synthetic jubker
6 Due to their wi ri
materials. While th
a) bns
sp
_ fed.
b)
- btained
un
— | under-fault conditions, the softening temperature itself.
7 Thetabtedoes otappty tocomponents wiichr compty withr retevant tECstamdards:

8 The possibility of raising the values for wires and cables insulated with heat-resistant polyvinyl chloride is
under consideration.
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18 Pouvoir de fermeture et de coupure

L’articl

e de la partie 1 s’applique avec les modifications suivantes:

Remplacement du texte avant 18.1:

Les interrupteurs électroniques doivent avoir des pouvoirs de fermeture et de coupure
convenables.

Cet essai n'est effectué que si l'interrupteur électronique est équipé d'un mécanisme de

contac

t manoeuvré mécaniquement ou électromécaniquement.

Les md

L'essa

La con

—
-

parfie 1 et également en 18.101;

- K

Les es

est ameé

Les co|

18.101

Le mé
une te

—
intel
cha

bcanismes de contact doivent avoir un pouvoir de fermeture et de ¢g

upure sonven

our les autres natures de la charg

a’des essais de 50 cycles de fonctionnement chj
de fonctionnement spécifiées en 18.1 de la parti

rrupteur auxitidire, puis ouvert par un mécanisme de contact 300 ms a 500 ms
ue fermeture.

able.

1 de la

et qui

cle 17.

acun a
p 1

= 0,8 +
50 ms

par un
apres

OTES

1 I, estle courant assigné de l'interrupteur électronique.

2 Si l'interrupteur électronique a une charge assignée au lieu d'un courant assigné, /,, est calculé en

S

upposant que le cos ¢ du moteur est 0,6.

Pendant les essais, aucun arc permanent ne doit se produire.

Apres ces essais, les échantillons ne doivent présenter aucun dommage empéchant leur
utilisation ultérieure.
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18 Making and breaking capacity

This clause of part 1 applies amended as follows:

Replacement of the text before 18.1:

Electronic switches shall have adequate making and breaking capacity.

This test

electro

mechanically operated contact mechanisms.

is carried out only on electronic switches provided with mechanically or

Contad
The te

Compl

The te
which

The cd
Electrd
18.101

The cd
and at

—

0,8
100

-
auxi

t mechanisms shall have adequate making and breaking capacity,
5t is made on three separate specimens of the complete contag

ance is checked by the following tests:

pr fluorescent lamps loads as specified in 18.1 of ps

fliary switch ana opened by the contact mechanism 300 ms to 500 ms after each ¢

OTES

JLO1;

10 and

oltage

s ¢ =

ms to

by an
osure.

1

2

In is the rated current of the electronic switch.

If the electronic switch has a rated load instead of a rated current, /, is calculated under the assumption

that cos ¢ of the motor load is 0,6.

During

the tests no sustained arcing shall occur.

After these tests, the specimens shall show no damage impairing their further use.
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18.102 Les interrupteurs électroniques pour lampes incandescentes a basse tension (par
exemple lampes halogenes) doivent étre soumis a l'essai suivant:

L’essai est effectué sur trois échantillons.

Pour simuler la fermeture, le circuit d’essai doit étre ajusté a un courant d’essai de 10 fois le
courant assigné de l'interrupteur électronique pendant une demi-alternance.

Pendant les essais, aucun arc permanent ne doit se produire.

Aprés ces essais, les échantillons ne doivent présenter aucun dommage empéchant leur
utilisation ultérieure

NOTE - Les essais des interrupteurs qui peuvent étre utilisés avec un transforma E sont a

Ilétude.

19 Fdnctionnement normal
L'article de la partie 1 est remplacé par ce qui suit:

Les inferrupteurs électroniques doivent supporter, & ou autre dompmage,
les corntraintes mécaniques, électriques et thermig i ¢

La conformité est vérifiée par les essais ¢ 73 et 19.4, pendant lesquels les
interrupteurs électroniques sont essayeé 3 et chargés comme spécifié a
l'articlg 17, sauf spécification contraire.

Les ingerrupteurs électropigu f dispositifs de connexion pour lne ou
plusiedrs unités périphérgue veC une unité périphérique électfonique
connegtée, les cables s connexiona ‘

Pendaht l'essai,

Apres |l'essai, les £ t Yésister a l'essai diélectrique spécifié a l'articlel 16, la
tensiof d'essai ds ' dant diminuée de 1 000 V et les autres tensions [d'essai
de 504 V, et al 5 Ffament de ['article 17.

— de divergenceéntre la position de I'organe de commande et celle des contacts mobiles,
si 13 position de I'organe de commande est indiquée;

— de détérioration des enveloppes, de revétements ou parois isolants, dimportance telle
que l'interrupteur ne puisse plus ensuite étre manoeuvré ou que les prescriptions de l'article
10 ne soient plus respectées;

— de desserrage des connexions électriques ou mécaniques;
— d'écoulement de la matiere de remplissage;
— de déplacement relatif des contacts mobiles des interrupteurs de numéro de fonction 2.

NOTES
1 Le traitement d'humidité de 16.2 n'est pas répété avant I'essai diélectrique du présent paragraphe.

2 Pendant I'essai, les échantillons ne sont pas lubrifiés.
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18.102 Electronic switches for low-voltage incandescent lamps (e.g. halogen lamps) shall be
subjected to the following test:

The test is made on three specimens.

To simulate making, the test circuit shall be adjusted to a test current 10 times the rated current
of the electronic switch for one half-cycle.

During the tests no sustained arcing shall occur.

After t

19 Ngrmal operation
This clause of part 1 is replaced as follows:

Electrd
mecha]

Compl
switch
specifi

Electrq
extens|
condug

During

After t
the teq
500V,

NOTE - Tests for switches which can be operated with a transformer on no-load/are NSidera

harmful effe

during which the ele
clause 17, unless oth

ever, reduced by 1 000 V and the other test voltg
specified in clause 17.

The sgeti

!

discrepancy bétween the position of the actuating member and that of the

confacts, if the position of the actuating member is indicated;

tion.

ct, the

ctronic
erwise

ctronic
hecting

ise 16,
ges by

moving

— deterioration of enclosures, insulating linings or barriers to such an extent that the
electronic switch cannot be further operated or that the requirements of clause 10 are no
longer complied with;

loosening of electrical or mechanical connections;
seepage of sealing compound;
relative displacement of the moving contacts of switches of pattern number 2.

NOTES
1 The humidity treatment as per 16.2 is not repeated before the electric strength test of this subcla

2 During the test, the specimens are not lubricated.

use.
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19.1 Un mécanisme de contact incorporé dans les interrupteurs électroniques destinés a des
circuits de lampes a incandescence est soumis a l'essai suivant:

L'essai est fait sur trois échantillons séparés du mécanisme de contact complet.

Les details du circuit et la fagcon de manoeuvrer les interrupteurs selecteurs S, et S, sont
décrits en 18.1, sauf spécification contraire.

Le nombre de manoeuvres est 40 000.

La cadence de manoeuvre est celle spécifiée en 18.1.

Pour les interrupteurs électroniques rotatifs de numéros de fonction 1 g a étre
manoguvrés dans chaque direction, l'interrupteur sélecteur S; est déplé ; 7/8 du

nombrg total des manoeuvres.

Pour lgs autres interrupteurs électroniques rotatifs destinés a 10% rhaque
direction, 3/4 du nombre total des manoeuvres est effectué~dan . ille$ d'une
montrq et le reste dans le sens opposé.

Lorsqu'on essaie une partie, l'autre est en positio I'essai

de 14.8.

Les miécanismes de contact incorpo 5 Bs aux
circuity de commande de la vitesse des_motel nais ils
fermert un circuit dans lequel circule yh couran rent un

circuit (dans lequel circule un courant dg I, 4 sion de
retablisgsement Ug et la teRsiomnde yvreNassignee U, étant 0,17.

NOTE — Les essais p nce sont a I'étude.
19.2 les dispo a2 “semi-conducteurs et/ou les éléments de réglage
électrdniques incorpd ' { ‘ fvants.
L'inter Erature
d'équill
L'état ois sur
toute | ensible
ou de

De plus~éventuellement, I'état de l'interrupteur est changé 10 fois et/ou la valeur de réglage
est modifiée 10 fois sur toute la plage du minimum au maximum et retour au minimum au
moyen d'un élément périphérique électronique.

Pendant l'essai, les échantillons doivent fonctionner correctement.

19.3 Les unités de commande mécaniques incorporées dans les interrupteurs électroniques
sont soumises a l'essai suivant:

L'interrupteur électronique est chargé sous 1,1 fois la tension assignée, la valeur de réglage
est modifiée au moyen de |'organe de manoeuvre 10 000 fois sur toute la plage du minimum au
maximum et retour au minimum, la cadence des manoeuvres est de 10 a 15 par minute.
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19.1 A contact mechanism incorporated in electronic switches intended for incandescent lamp
circuits is subjected to the following test.

The test is made on three separate specimens of the complete contact mechanism.

The circuit details and the manner of operation of the selector switches S; and S, are as
described in 18.1, unless otherwise specified.

The number of operations is 40 000.

The rafe of operation is as specified in 18.1.

For ro ¢ either
directipn, the selector switch S1 is moved after 3/8 and 7/8 of the tot Qf.Of jpns.
For other electronic rotary switches intended to be operated.jn ne total
number of operations is effected in the clockwise directio § : ] ] everse
directipn.

While testing one part, the other part is in the "of o) ; test of
14.3.

Contaqt mechanisms incorporated in electroqit it control
circuits are tested as above, but they cfose a ¢ tos ¢ =

0,65 # 0,05) passes and open a circyjt throtgh, i+ 0,05)
passes, the ratio betweendrecavey e Usand rated operational voltage U, being 0,17.

NOTE - Tests for fluprasce

19.2 Jemicond

electrgnic switches a

ted in

The el s rated
voltags

The swi whole
range face or
unit.

Additignally, where appropriate, the switch state is changed 10 times and/or the setting jalue is
altered 10 times over the whole range from minimum to maximum and back to minimum by
means of an electronic extension unit.

During the test, the specimens shall operate correctly.

19.3 Mechanical control units incorporated in electronic switches are subjected to the following
test:

The electronic switch is loaded at 1,1 times rated voltage, the setting value is altered by means
of the actuating member 10 000 times over the whole range from minimum to maximum and
back to minimum, the rate of operations being 10 to 15 per minute.
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19.4 Pour les interrupteurs électroniques pour lesquels une charge ou un courant minimal est
spécifié par le fabricant, les caractéristiques sont vérifiées également avec la charge ou le

courant minimal spécifié sous 0,9 fois la tension assignée.

L'état de l'interrupteur est changé 10 fois et/ou la valeur de réglage est modifiée 10 fois sur

toute la plage du minimum au maximum et retour au minimum.

De plus, éventuellement, I'état de l'interrupteur est changé dix fois et/ou la valeur de réglage
est modifiée dix fois sur toute la plage du minimum au maximum et retour au minimum au

moyen d'un élément périphérique électronique.

20 Résistance-mécan

oLl
roret

Larticle de la partie 1 s’applique.

21 R4sistance a la chaleur

Larticle de la partie 1 s’applique.

22 Vi$, parties transportant le courant et connexion
Larticle de la partie 1 s’applique.

23 Lignes de fuite, distances d'isoleme
lajmatiére de remplissage

L'article de la partie 1 s'ap
Les valleurs des pqints
parties| des inte

pouvoif de coupure \
que leg prescriptio

S'il n'y
électronique doit sa

S'il y ajun )
exemple dispoSiti
interrupteur.a-distanc

bur les
P a un
ndition

rupteur

té (par
669-1

24 REésSistance de la matiere isolante a une chaleur anormale, au feu
et aux courants de cheminement

L'article de la partie 1 s'applique avec le supplément suivant:
24.1 Supplément a la fin:

Des prescriptions plus détaillées sont a I'étude.
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19.4 For electronic switches for which a minimum load or current is specified by the
manufacturer, the characteristic is additionally tested with the specified minimum load or
current at 0,9 times rated voltage.

The switch state is changed 10 times and/or the setting value is altered 10 times over the whole
range from minimum to maximum and back to minimum.

In addition, where appropriate, the switch state is changed ten times and/or the setting value is
altered ten times over the whole range from minimum to maximum and back to minimum by

means

of an electronic extension unit.

20 Mlchanical strength

This ¢

21 Rs

This ¢

22 Sdrews, current-carrying parts angd

This ¢

23 Cr

This ¢

The vdlues of it 1
switchés which a

puse of part 1 applies.

sistance to heat

ause of part 1 applies.

puse of part 1 applies.

ctronic

\City or
other qurrent-limiting 5 &r_the\provision that the requirements of 104 are fulfilled.
If therg comply
with ta
If there motor
control

24 Rgsistance of insulating material to abnormal heat, to fire and to tracking

This clause of part 1 applies with the following addition:

24.1 Addition at the end:

More detailed requirements are under consideration.
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Articles complémentaires:

25 Pr

otection contre la rouille

L'article de la partie 1 s'applique.

26 Pr

escriptions CEM

Les interrupteurs électroniques doivent étre congus pour fonctionner correctement sous les
conditions d'environnement électromagnétique dans lesquelles ils sont prévus d'étre utilisés.
Ceci s'appligue particulierement aux interrupteurs électronigues prévus pour étre connectés au

réseau
en con
dans 13

Les in
(fermé

La con
26.1

Pour l¢
chargé
assign

Ch.aqu
suivan
a) d
b) q
c)
d) g

Trois 3
26.1.1
L'inter

CEl 14
trois ¢

électrique public basse tension alternative, et pour lesquels la conceptign doit-f
(pte les perturbations normales du réseau, suivant les niveaux de|compatibilité
| CEI 1000-2-2.

mmunité

S essais suivants, l'interruptew
comme spécifié a l'article 17
Be soit obtenue.

P interrupteur élect
[S:

jans /'état@é,
jans |'état ouve

jans |'état ¢

00-4-11 commie spécifié en 26.1 selon le tableau 103 avec une séquer
elx/coupures avec des intervalles de 10 s minimum entre chaque partie d'essai.

rendre
définis

rupteur

et est
charge

5 états

ans la
ce de

Les brusques variations de tension d'alimentation doivent se produire au zéro de tension.

L'impédance de sortie du générateur de tension d'essai doit étre basse, méme pendant la
transition.

Le cha

ngement entre la tension d'essai Ut et la tension modifiée est brusque.

NOTE - 100 % de Uy est égal a la tension assignée.

Un niveau d'essai de 0 % correspond a une interruption totale de la tension d'alimentation.
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Additional clauses:

25 Resistance to rusting

This clause of part 1 applies.

26 EMC requirements

EIectronlc SW|tches shaII be deS|gned to operate correctly under the condmons of electro-

the compatibility levels given in IEC 1002-2-2.

Electrgnic switches shall be designed so that the switch state setting

value are protected against interference.
Compliance is checked by the tests of 26.1 and 26.2.
26.1 [mmunity

For the¢ Hed as

specifig

Each {4

a) ip the ON state,
b) ip the ON state, fo
c) in the OF
d) iph the OFF stat

Three

26.1.1

-4-11 as
jons with

The e
specifi
interva

Abrupt changes in supply voltage shall occur at zero crossings.
The output impedance of the test voltage generator shall be low, even during the transition.

The change between the test voltage Ut and the changed voltage is abrupt.

NOTE — 100 % Uy is equal to the rated voltage.

A test level of 0 % corresponds to a total supply voltage interruption.
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Tableau 103
Niveau d’essai Creux de tension/coupure Durée
(en nombre de cycles
% U % Us a la fréquence assignée)
0 100 10
40 60 10
70 30 10

Pendant cet essai, I'état de l'interrupteur électronique peut changer de I'état fermé a ouvert et

le régl

Il n'est
d'une

Aprés
inchan

26.1.2

Les interrupteurs électroniques doivent

unidire

L'essa
une te

Penda
n'est g
d'une

Apres
inchan

26.1.3

Les in

transitires

contrd

L'essa

hge peut s’alterer. D'autres modifications ne sont pas acceptables.

pas tenu compte d'un papillotement occasionnel de l'intensité
narche irréguliere des moteurs.

I'essai, l'interrupteur électronique doit étre dans l'éta
pé.

ctionnelles provoquées par les

est effectué selon la CEIl 1000-
nsion d’essai sur circuit ouvert d¢

iques doivent étre essayés pour vérifier la résistance
ves répétitives sur les bornes/terminaison d'alimentation
e.

esteffectué selon la CEl 1000-4-4 avec la spécification suivante :

npes ni

it étre

blsions

ue.

*+ 55,

érer. Il
pes ni

it étre

a des
et de

Le niveau des transitoires rapides répétitives consistant en des pics de surtensions couplés sur
les bornes/terminaisons d'alimentation et de contréle de l'interrupteur électronique est
conforme au tableau 104.

Tableau 104

Tension d'essai du circuit de sortie ouvert a +10 %

Bornes/terminaisons d'alimentation Bornes/terminaison de contréle

1kVv

0,5 kV
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Table 103
Test level Voltage dip/interruptions Duration
(number of cycles
% Ut % Ut at rated frequency)
0 100 10
40 60 10
70 30 10

During| this test, the electronic switch state may change from ON to OFF|
alter. Qther changes are not acceptable.

ng may

Occaslonal flickering of lamps or irregular running of motors during

After Te test, the electronic switch shall be in the origipa X-tf hall be
unchanged.

26.1.2| Surge immunity test for 1,2/50 us wave impufse

Electrgnic switches shall be tested
overvo

ed by

The teft is carried out according to IEC 1 ’ rate of
30 s +|5 s an open-circuit tes

During| the test, the eleptron S g ¢ bring of
lamps pr irregular runn 1

After the test, the;e

unchanged.

hall be

26.1.3

Electrgnd W Sxshall be tested for resistance to repetitive fast transients/bursts on|supply
and controNer irati

The tept is(carried out’according to IEC 1000-4-4 with the following specification:

The level of the repetitive fast transients consisting of bursts coupled into the supply and
control terminals/terminations of the electronic switch is in accordance with table 104.

Table 104

Open-circuit output test voltage +10 %

Supply terminals/terminations Control terminals/terminations

1kV 0,5 kV
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Les deux polarités de la tension d'essai sont obligatoires.

La durée de I'essai ne doit pas étre inférieure a 1 min.

Pendant l'essai, I'état de I'interrupteur électronique et/ou le réglage peuvent s'altérer.

Il n'est pas tenu compte d'un papillotement occasionnel de l'intensité lumineuse ni d'une
marche irréguliére des moteurs.

Apres l'essai, linterrupteur électronique doit rester a ['état initial et le réglage doit étre
inchangé.

26.1.4

L'interfupteur électroniqgue monté comme en usage normal doj

électro

L'essa
décha
sur cha

Les ni
|
|

Penda

Il nes
march

Apres
inchan

Essai de décharge électrostatique
statiques par contact ou dans l'air.

ge négative des deux types (air/contact), si nécess
hcun des 10 points présélectionnés indiqués par e

ht I'essai, I'état de l'interrupteur /ect@ e e réglage peuvent s'altérer.

| pas tenu compteNd'ur\papillotement occasionnel de l'intensité lumineuse n

l'essai, I'f

gée.

OTE - Il caofivi ]
assifs-interrupteunN|RR, aveg und
e retard

L'interqupteur_efectronigue doit résister a I'essai de champs électromagnétiques rayonné

L'essa

est’effectué selon la CEIl 1000-4-3, par application d'un champ de 3 V/m.

harges

t d'une
iquées

d'une

Dit étre

arouges
e temps

o7

Pendant l'essai, I'état et le réglage de l'interrupteur électronique ne doivent pas changer.

Il n'est pas tenu compte d'un papillotement occasionnel de [l'intensité lumineuse ni d'une
marche irréguliére des moteurs.

Apres l'essai, l'interrupteur électronique doit étre dans son état initial et le réglage doit étre
inchangé.

NOTE - Une révision de cet essai est a I'étude.
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Both polarities of the test voltage are mandatory.

The duration of the test shall be not less than 1 min.

During the test, the electronic switch state and/or the setting may alter.

Occasional flickering of lamps or irregular running of motors during the test is neglected.

After the test, the electronic switch shall be in the original state and the setting shall be
unchanged.

26.1.4| Electrostatic discharge test

Electrgnic switches mounted as in normal use shall withstand el
dischafges.

The tels pgative
discha ) of 10
presels
The fo

-

-
During
Occaslonal flickering o
After re test, hall be
unchanged.

N ble time

[¢

26.1.5

Electrgni

The tektds earried out according to IEC 1000-4-3 by applying a field strength of 3 V/m.

During the test, the electronic switch state or the setting shall not change.
Occasional flickering of lamps or irregular running of motors during the test is neglected.

After the test, the electronic switch shall be in the original state and the setting shall be
unchanged.

NOTE - A revision of this test is under consideration.
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26.2 Emission
26.2.1 Emission basse fréquence

Les interrupteurs électroniques d'une puissance jusqu'a 1 kW prévus pour étre connectés sur
le réseau public basse tension doivent étre concus de fagon qu'il ne générent pas de
perturbation excessive sur ce réseau.

On estime que les prescriptions sont respectées si l'interrupteur électronique répond aux
prescriptions de la CEIl 1000-3-2.

Pour les_harmoniques de rang 11, on fait une observation du spectre

Si cetfle observation montre une enveloppe du spectre avec une décylls bne en
fonction de l'ordre croissant des harmoniques, les mesures peuyeh ; (ntes aux
harmohiques jusqu'a l'ordre 11.

NOTE — Des prescriptions pour les interrupteurs électroniques de { sont a

Ifetude.
26.2.2| Emission aux fréquences radio
Les inferrupteurs électroniques doivent étre co pas de
parasifes génant pour la radio.

On estime que cette prescription est nd aux
prescriptions du CISPR 14.

101 Honctionnement a

Les interrupteurs éle¢ ique ; présenter de danger en fonctionpement
anormal.

La confformité est vé&

NOTE — Pour &gs essa S 9 S.
101.1 ditions
anormak cendie
dans lgur en
La conformité est>vérifiee en soumettant les interrupteurs électroniques a un| essai
d'échapffément dans les conditions de défauts décrites en 101.1.1.

Pendant l'essai, les échauffements ne doivent pas dépasser les valeurs données au tableau
102, deuxieme colonne.

101.1.1 Sauf spécification contraire, les essais sont faits sur des interrupteurs électroniques
montés, connectés et chargés selon l'article 17.

Chacune des conditions anormales indiquées en 101.1.1.1 et 101.1.1.2 est appliquée a son
tour.

NOTE - D'autres défauts peuvent se produire pendant I'essai qui en sont une conséquence directe.
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26.2 Emission
26.2.1 Low-frequency emission

Electronic switches with a power up to 1 kW intended to be connected to the public low-voltage
supply system shall be so designed that they do not cause excessive disturbances in this
network.

Requirements are deemed to be met if the electronic switch complies with IEC 1000-3-2.

For hapmonics of e order above 11, arm OVerview Of 1He SPectrurnT 15 1akerr.

If this
increas

of the

N

26.2.2
Electrd nce.
This rg
101 A

Electrd

Compl

N

101.1 reach
such a hes.
Compl br fault
conditi

During second
column.
101.1.YUnfessotherwise—speciffed,thetests—are-madeorn—etectronic—switcheswhite—they are

mounted, connected and loaded as specified in clause 17.

Each of the abnormal conditions indicated in 101.1.1.1 and 101.1.1.2 is applied in turn.

NOTE - Other faults may occur during the test, which are a direct consequence.
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Les conditions anormales sont appliquées dans l'ordre qui est le plus commode pour les
essais.

101.1.1.1 Les conditions de défauts suivantes doivent étre simulées:

— court-circuit le long des lignes de fuite et distances d'isolement, autres que celles
conformes aux prescriptions de l'article 23, si elles sont inférieures aux valeurs données par
la courbe «A» du tableau Il de la CEI 65;

— court-circuit a travers les revétements isolants comme par exemple la laque ou I'émail.

On ne tient pas compte de tels revétements dans l'évaluation des lignes de fuite et des
distances d'isolement.

Cepenpant, si I'émail constitue l'isolant d'un conducteur et supporte I'essai { brescrit
pour I9 grade 2 de l'article 13 de la CEI 317-0-1, il est considéré com e rimm
a ces ljgnes de fuite et distances d'isolement.

NOTE - Le remplacement du grade 2 est a I'étude.

— gourt-circuit ou coupure des dispositifs semi-conduct
— ¢qourt-circuit des condensateurs électrolytiques;

— gourt-circuit ou coupure des condensateurs o sont pas confformes

aux|prescriptions de l'article 102;
— qourt-circuit des bornes du cété g

Si ung condition de défaut simulée pen 1 d'autres conditions de |défaut,
toutes|ces conditions de défaut sont appliquées sim Y

Si la tgmpérature de l'intepfup 2 1 imitee par le fonctionnement des dispositifs
de protection automatiques(y 1 ] température est mesurée 2 min apres le
fonctionnement du dispositif.

Si aucun dispo' peratyrenpe fonctionne, la température est mesuréq apres
qu'un état d'équilibre & €18 a apres 4 h, selon le temps le plus court.

Si la est limitée par un fusible, en cas de doute, |l'essai
supplé ffectué: le fusible est court-circuité et le courant ddans les
conditi est mesuré

L'inter ; & i est alors fermé pendant une durée correspondant au temps de
fusion imate)du t pe de fusible spec:f/e par la CEl 127 pour le courant mesuré ci-dessus.
La tem gsurée 2 min apres la fin de la période ci-dessus.
101.1.3x2—tesessaisdesurchargesuivants sont-effectuéspodrattant-guissappiguent

Les interrupteurs électroniques sans dispositifs de limitation de température incorporés et sans
fusibles incorporés sont chargés pendant 1 h avec le courant de fonctionnement conventionnel
pour le fusible qui, dans l'installation, protégera l'interrupteur électronique.

Les interrupteurs électroniques protégés par des dispositifs de protection automatiques
(fusibles compris) sont chargés de telle maniére que le courant dans l'interrupteur électronique
soit de 0,95 fois le courant avec lequel le dispositif de protection fonctionne apres 1 h.
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The abnormal conditions are applied in the order which is the most convenient for testing.

101.1.1.1 The following fault conditions shall be simulated:

— Short circuit across creepage distances and clearances, other than those complying with
the requirements in clause 23, if they are less than the values given for curve "A" of table Il
of IEC 65;

— Short circuit across insulating coating consisting, for example, of lacquer or enamel.

Such coatings are ignored in assessing the creepage distances and clearances.

If enar
grade
distang

N

If a fa
conditi

If the
device

If no tg

has b€g

If the 1
out: th

The el
time o
The te

101.1.

nel forms the insulation of a conductor and withstands the voltagg prescrif
P in clause 13 of IEC 317-0-1, it is considered as contributing 1% Ose-cr
es and clearances.

OTE - The change of grade 2 is under consideration.
hort circuit or interruption of semiconductor devices;
hort circuit of electrolytic capacitors;

hort circuit or interruption of capacitors or re
irements of clause 102;

net comply w

hort circuit of the terminals on the load sidé

It condition simulated during ault conditions, all thes

pns are applied simultaneously.

emperature is measured after a stead
2 shorter time.

| .2 _The folowing overload tests are carried out, where applicable.

bed for
pepage

ith the

e fault

tective
bvice.

y state

carried
ured.

fusing
above.

Electrd

orated

fuses are loaded for 1 h with the conventional tripping current for the fuse which in the
installation will protect the electronic switch.

Electronic switches protected by automatic protective devices (including fuses) are loaded in
such a way that the current through the electronic switch is 0,95 times the current with which
the protecting device releases after 1 h.
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L'échauffement est mesuré quand l'équilibre thermique est atteint ou aprés 4 h, suivant le

temps le plus court.

Les interrupteurs électroniques protégés par des fusibles incorporés conformes a la CEIl 127
doivent avoir ces fusibles remplacés par des connexions d'impédance négligeable et doivent
étre chargés de telle maniére que le courant passant dans ces liaisons soit 2,1 fois le courant

assigné du fusible.

L'échauffement est mesuré aprés que l'interrupteur électronique a été chargé pendant 30 min.

Les interrupteurs électroniques protégés a la fois par des fusibles incorporés et par des
dispositifs de protection automatiques sont chargés soit comme décrit ci-dessus avec fusible
incorp@ré, soit avec un autre dispositif de protection automatique, en choisissant llesisai qui
demande la charge la plus basse.
Les inferrupteurs électroniques protégés par des dispositifs de pro qui se
metterlt seulement en court-circuit en cas de surcharge doivent comme
des in me des
interru
101.2 rupteur
électrd
La con
L'inter ons de
lI'articlé
101.3 els ils
peuvent étre soumis sa
La con
L'inter e avec
une im
Le col s une
tension
La conftrainte

NOTES

] “Le courant de court-circuit présumé est le courant qui passerait dans le circuit si l'intgrrupteur

électronique, le dispositif limiteur et limpédance de charge étaient remplacés par des connexions

d'impédance négligeable sans aucune autre modification dans le circuit.

2 La contrainte thermique présumée /2t est une valeur qui passerait par le dispositif limiteur si
I'interrupteur électronique et I'impédance de charge étaient remplacés par des connexions d'impédance
négligeable. La valeur /2t peut étre limitée en utilisant un fil fusible non protégé, un ignitron ou d'autres
dispositifs convenables.

3 La valeur /%t de 15 000 A®s correspond a une valeur de la contrainte thermique défavorable /2t des
disjoncteurs miniatures de 16 A, mesurée sous un courant présumé de court-circuit de 1 500 A.

Le schéma du circuit dans lequel l'interrupteur électronique est essayé est représenté a la
figure 102.
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The temperature rise is measured after a steady state has been reached or after 4 h, whichever
is the shorter time.

Electronic switches protected by incorporated fuses complying with IEC 127 shall have those
fuses replaced by links of negligible impedance and shall be loaded in such a manner that the
current through the links shall be 2,1 times the rated current of the fuse.

The temperature rise is measured after the electronic switch has been loaded for 30 min.

E/ectronlc switches protected both by enclosed fuses and by automatlc protective dewces are

loadeae
device

Electrq
case d
and as

101.2
used o

Compl

The elg

clause

101.3
circuit

Compl

The e

impedance and a dgt

The pr
voltage

The pr

choosmg the test requiring the lower load.

nic switches protected by automatic protective devices whig
f overload shall be tested both as electronic switches with a
electronic switches without automatic protective devices

Protection against electric shock is required, even
r has been used during fault conditions.

10.

ance is checkea

ectronic @7 {

The-prospective current is a current that would flow in the circuit if the electronic switch, the |

tective

only in
levices

5 being

ents of

P short

a load

e rated

mitation

N
]
q
t

evicé and the load impedance were replaced by links of negligible impedance without any other c

hange in

he circult.

2 The prospective /%t value is a value that would be let through by the limitation device if the electronic
switch and the load impedance were replaced by links of negligible impedance. The /2t value may be

mited by using an open wire fuse, an ignitron or other suitable devices.

3 The /2t value of 15 000 A%s corresponds to an unfavourable let-through /2t value of 16 A miniature
circuit-breakers measured at 1 500 A prospective short-circuit current.

The diagram of the circuit in which the electronic switch is tested is shown in figure 102.
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L'impedance Z; (impédance de court-circuit) doit étre réglable pour répondre au courant de
court-circuit présumé spécifié.

L'impedance Z, (impédance de charge) doit étre réglée de facon telle que l'interrupteur

électronique soit chargé a sa charge minimale ou a environ 10 % de la charge assignée, selon
la valeur la plus élevée.

NOTE 4 — Une charge est nécessaire afin que l'interrupteur électronique soit a I'état passant.

. . s < . + . +1 <
Le circuit est calibré avec les tolérances suivantes: courant 5’ %, tension 5’ %, frequence
+5 9%, valeur I?t + 10 %.

Le fusfble intégré, s'il y en a un, recommandé par le fabricant est inséré dahs l'interrupteur
électrdnique qui est chargé. La commande réglable, s'il y en a une, esf¥églée stiyla position
de puissance maximale.
Le codrt-circuit est provoqué six fois par l'interrupteur auxiliaire A isation
par rapport a l'onde de tension.

NOTES

q Six essais sont effectués a cause de la nécessité d'évifer la complica thement

qur la sinusoide.

gq L'expérience montre qu'au moins un de ces essa
Pendant l'essai, des émissions de fla 3 pbas se
produife.
Apres
Il n'es pas nécessaire que <! ' icts de
tout dispositif de protecti 3 ns que
l'interripteur élec ] i
Les six essais peu cement
d'un fysible intégré on, de
nouvequx échan nt été
termings.
102 ¢
Les cpmposan s'ils présentent des défaillances, peuvent altérer la sécufité de
I'interrliptedrélectronique, doivent étre conformes aux prescriptions de sécurité spdcifiées
dans les‘aormes CEI correspondantes pour autant qu'elles s'appliquent.

Si des composants sont marqués avec leurs caractéristiques de fonctionnement, les conditions
dans lesquelles ils sont utilisés dans l'interrupteur électronique doivent étre conformes a ces
marques, & moins qu'une exception particuliere ne soit faite dans la présente norme.

Les essais des composants qui doivent étre conformes a d'autres normes sont, en général,
effectués séparément conformément a la norme correspondante comme sulit:

Si le composant est marqué et utilisé conformément a ses marques, le nombre d'échantillons
est celui requis par la norme correspondante.
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The impedance Z, (short-circuit impedance) shall be adjustable to satisfy the specified
prospective short-circuit current.

The impedance Z, (load impedance) shall be so adjusted that the electronic switch is loaded
with its minimum load or with approximately 10 % of the rated load, whichever is the higher.

NOTE 4 — A load is necessary for the electronic switch to be in the on-state.

The circuit is calibrated with the following tolerances: current +§ %, voltage *15’ %, frequency
+5 %, I°t value £10 %.
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The testing of components which have to comply with other standards is, in general, carried out
separately, according to the relevant standard as follows.

If the component is marked and used in accordance with its marking, the number of samples is
that required by the relevant standard.
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Lorsque aucune norme de la CEIl n'existe ou lorsque le composant n'est pas marqué ou n'est
pas utilisé en conformité avec ses marques, le composant est essayé dans les conditions qui
se présentent dans l'interrupteur électronique, le nombre d'échantillons étant, en général, celui
requis par la norme correspondante.

Les composants incorporés dans l'interrupteur électronique sont soumis a tous les essais de la
présente norme en tant que constituant de l'interrupteur électronique.

NOTE - La conformité a la norme de la CEIl pour le composant correspondant n‘assure pas nécessairement
la conformité avec les prescriptions de la présente norme.

102.1 Fusibles

Les fusibles éventuels doivent étre conformes a la CEl 127 ou aux/autres publitations
correspondantes de la CEI et avoir un pouvoir de coupure assigné de ins|que le
courant de défaut passant par le fusible ne soit limité a 35 A.
102.2 | Condensateurs
Les condensateurs dont les courts-circuits ou la coupure seraient ~ bct des
prescr gque du
feu, et S Aa
leurs b
Ces cq : hpacité
assignge en microfarads et leur temp &rent nt étre
clairement identifiés de toute autre fago
Les condensateurs doivent étre confor ncerne
les risques de chocs élec i e les
interféfences radio.

NOTE - Le remplag 14 est a

Ifetude.
Pour lés conden@
102.3
Les ré ct des
prescr défaut,
doiven t dans
I'interryipteu
Ces rdsistances doivent étre conformes aux prescriptions de 14.1 de la CEl 65, mddifiées

quant |atla température de référence de la résistance dans linterrupteur électionique
(article T7).

NOTE - Des prescriptions supplémentaires sont a I'étude pour des résistances de type aggloméré.

102.4 Dispositifs de protection automatiques (autres que les fusibles)

Les dispositifs de protection automatiques doivent étre conformes a la CEl 730, pour autant
que cette norme puisse étre appliquée, et aux prescriptions supplémentaires spécifiées en
102.4.1 pour les dispositifs de protection automatiques qui interrompent le courant (appelés ci-
aprés coupe-circuits) et en 102.4.2 pour les dispositifs de protection automatiques qui
diminuent seulement le courant.
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Where no IEC standard exists, or where the component is not marked or is not used in
accordance with its marking, the component is tested under the conditions occurring in the
electronic switch, the number of specimens being, in general, that required by the relevant
standard.

Components incorporated in the electronic switch are subjected to all the tests of this standard
as parts of the electronic switch.

NOTE - Compliance with the IEC standard for the relevant component does not necessarily ensure
compliance with the requirements of this standard.

102.1 | Fuses

Fuses|| if any, shall comply with IEC 127 or other relevant IEC pub|| |ons andMave a rated

breakimg capacity of 1500 A unless any fault current through the fuse
102.2 | Capacitors

Capaciltors, the short-circuiting or interrupting of which—w { Fri of the
requirgments under fault conditions with regard to ghock on{fire itors, the
short-gircuiting of which would cause a current high ‘ i of the
capacitor, shall have adequate dielectric strength

These |capacitors shall be marked with\thei o i itance in
microfarads and their reference temperattire i e i clearly
identifipd.

Capacitors shall comply 65, if related to shock hazard, apd with

the reduirements of 1E(

NOTE — The lace the regdirements™of IEC 161 by the requirements of IEC 384-14 |s under
donsideratio

For capacitors with,0

102.3

Resistor. - Qrt=circuiting or interrupting of which would cause an infringement|of the
requirgments wi S 0 the protection against fire and electric shock in case of a |defect,
shall have a ately constant value under the overload conditions prevailing [in the

electronic switch.
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the reference temperature of the resistor in the electronic switch (c Iause 17).

NOTE — Additional requirements are under consideration for composite-type resistors.

102.4 Automatic protective devices (other than fuses)

Automatic protective devices shall be in compliance with IEC 730, as far as that standard is
applicable and with additional requirements specified in 102.4.1 for automatic protective
devices which switch off the current (hereinafter called cut-outs) and in 102.4.2 for automatic
protective devices which only decrease the current.
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102.4.1 Les coupe-circuits doivent avoir un pouvoir de fermeture et de coupure adéquat.

La conformité est vérifiée en soumettant trois échantillons aux essais de 102.4.1.1
ou 102.4.1.2.

Si le coupe-circuit dans l'interrupteur électronique est soumis a une température de référence
au-dessus de 55 °C, selon l'article 17, les échantillons sont essayés a cette température de
référence.

Pendant l'essai, les autres conditions doivent étre similaires a celles qui se produisent dans
I'interrupteur électronique.

Pendant 'essai, aucun arc permanent ne doit se produire

Apres |'essai, les échantillons ne doivent présenter aucun dommage e
ultérielire ou portant atteinte a la sécurité de l'interrupteur électronique,

La fréquence de coupure du coupe-circuit peut étre augmentée
coupufle normale inhérente a l'interrupteur électronique, pour
défaut|du coupe-circuit n'en soit pas la conséquence.

isation

nce de
que de

S'il n'e aire de soyimettre
des éq Cuit est
utilisé.
102.4.1.1 Les coupe-circuits a réar jon de
l'interr rupteur
électrg
Les co|
— les coupe-circui scence
sonf essayés dans ont chargés a 2,1 fois le courant du fudible de
protection (si ce la CEI 127) ou avec le courant de| fusion
conyentionne s fusibles.
— A t ] 3rrupteurs électroniques pour lampes a fluoregcence,
les
- 1 frtérrupteurs électroniques pour les circuits de commande de
vite| gries de 10 manoeuvres.
Dans | TN e, lexxoupe-circuit en essai ferme un circuit dans lequel un courant|de 9 I,
(cos ¢ ircute, ce courant étant interrompu au moyen d'un interrupteur ayxiliaire
50 ms
Dans la~deuxieme série, le circuit, dans lequel un courant de 6 |, (cos ¢ = 0,6 + 0,05) gircule,

est fermé par un interrupteur auxiliaire et ouvert par le coupe-circuit en essai.

NOTES

1 Lesvaleurs 6/ et9/ sontprovisoires.

2 «l » est le courant assigné de l'interrupteur électronique. Si l'interrupteur électronique a une charge au

lieu d'un courant assigné, / est calculé dans I'hypothése ou le cos ¢ de la charge du moteur est 0,6.
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102.4.1 Cut-outs shall have adequate making and breaking capacity

Compliance is checked by subjecting three specimens to the tests of 102.4.1.1 or 102.4.1.2.

If the cut-out in the electronic switch is subjected to a reference temperature above 55 °C,

according to clause 17, the specimens are tested at this reference temperature.

During the test, the other conditions shall be similar to those occurring in the electronic switch.

During the test, no sustained arcing shall occur.

After tne test, the specimens shall show no damage impairing their furthe
the eldctronic switch.

The switching frequency of the cut-out may be increased above
inherept to the electronic switch, provided that no greater
induceq.

If it is| not possible to test the cut-out separately, it will be to submit ad

specimens of the electronic switch in which the cut-olt i

102.4.1.1 { 1 @leCtronic switch are te
1,1 times the rated voltage of the electragic s y it as specified below.

The cUt-outs are reset after each operation

— (Cut-outs in electroqic x
circlit and are loade
accprdance with IEQ

— CQut-outs in
10 ¢pperations.

In the first serie dertest closes a circuit through which a current of 9 |, (
0,8 + P,05 thi being interrupted by means of an auxiliary switch 50
100 ms at ;

In the second.seri the circuit through which a current of 6 I, (cos ¢ = 0,6 + 0,05) pa

closed|by an,auxilia

NOTES

- Fkor cut—ou@e . [ fluorescent lamps, tests are under considera
e
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1 The values 6 [ and 9 / are provisional.

2 "l " is the rated current of the electronic switch. If the electronic switch has a rated load instead of a

rated current, /_is calculated under the assumption that cos ¢ of the motor load is 0,6.
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102.4.1.2 Les coupe-circuits a réarmement automatique dans le circuit d'utilisation de
Iinterrupteur électronique sont essayés sous 1,1 fois la tension assignée de l'interrupteur

électronique et avec des charges telles que celles spécifiées ci-dessous:

— les coupe-circuits des interrupteurs électroniques pour lampes a incandescence sont
manoeuvrés automatiquement pendant 200 cycles dans un circuit non inductif et sont
chargés avec 2,1 fois le courant assigné du fusible de protection (si ce fusible est conforme
a la CEIl 127) ou avec le courant de fusion conventionnel correspondant pour les autres

fusibles.

NOTE - Pour les coupe-circuits des interrupteurs électroniques pour lampes a fluorescence, les essais sont

a I'étude.

Pendant les essais de 102.4.1, aucun arc permanent ne doit se produire.

Aprés [es essais de 102.4.1, les échantillons ne doivent présenter aucu
leur utllisation ultérieure ou diminuant la sécurité de l'interrupteur électrQ

Les caqupe-circuits doivent supporter pendant 1 min une tensjon_a
ouverts, cette tension étant:

— de 500 V pour les coupe-circuits des interrupteur:
lampes a incandescence;
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La coriformité est vérifiée par un essai supplémentaire selon l'article 17.
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